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1. Descripción general

Tema: 
...para que nunca vuelva a pasar... – aprender de la historia
Unidad:
KZ-Memoria

Fecha: 
¿?
Duración de la realización de clase: 200’ 
Nivel/curso: 
avanzado B1 (según el Marco Común Europeo de Referencia)
Horas: 
4 horas 
N° de A/A: 
16 A/A
Descripción del aula (suposición)

En general el aula está bien equipada con los diferentes medios técnicos. El aula dispone de un retroproyector, de una pizarra, de un tablón de notas etc. Las mesas están colocadas en forma de “u”. Así los/las A/A tienen suficiente espacio cuando trabajen en grupos.

Planificación:
mediante el modelo KIOSK

Preconocimientos:
a) gramaticales:

En general, los/las A/A ya tienen una buena grámatica básica:

· la formación y el empleo de los tiempos del pasado 

· la formación y el empleo del futuro y del condicional

· la formación y el empleo del subjuntivo de presente

· expresar su opinión y sus experiencias
· la forma impersonal

· conectores para escribir un texto coherente y cohesivo (elementos de una narración) 

b)   comunicativos:
Los/las A/A saben comunicarse en situaciones cotidianas (trabajo, escuela, ocio, gustos etc.) y entienden el mensaje central si el interlocutor habla en español estándar. 

Los/las A/A saben participar en una comunicación de manera espontánea si se habla de temas familiares para ellos/as o de temas que les interesan.  

Los/las A/A saben contar una historia, relatar el contendio de un libro/una película y expresar sus impresiones. 

c)    pedagógico-sociales:

Los/las A/A están acostumbrados/as a trabajar de manera eficaz y autónoma en grupos. 

Los/las A/A saben ayudarse y corregirse mutuamente. 
Los/las A/A conocen el método Kugellager y su manera de proceder. 

Los/las A/A saben presentar sus resultados de una manera interesante y bien estructurada.

Es cosa sabida para los/las A/A que no es necesario entender un texto en su totalidad. Lo más importante es que los/las A/A sepan recurrir a las diferentes técnicas de lectura (skimming, scanning, ...). Es decir que saben elegir informaciones importantes de un texto.

Objetivos de la clase:
En general los/las A/A tienen preconocimientos profundos de otras asignaturas. Es decir, que ya han tratado el tema en varias asignaturas como en alemán e historia. 
El Objetivo principal de esta unidad:

Los/las saben que lo más importante, para que nunca se repita algo parecido en la historia de la humanidad, es el saber y un pensamiento autónomo y crítico.

a) pedagógicos – sociales

Se fomenta el intercambio de los conocimientos.

Se refuerza la cooperación entre los/las A/A y su autonomía (aprendizaje autónomo).
Los/las A/A activan sus conocimientos previos así como sus conocimientos del mundo y lo combinan con lo nuevo. 
Además los métodos utilizados en clase no sólo se dirigen a varios tipos de aprendizaje sino también conectan los dos hemisferios del cerebro.

b) lingüísticos – comunicativos

Los/las A/A repasan las informaciones más importantes acerca del tema “holocausto”. Así disponen de un vocabulario básico de la temática. 

Los/las A/A trabajan con materiales auténticos (textos literarios y un vídeo). 

Además Los/las A/A trabajan con un poema que describe la deportación. Los/las A/A completan el poema con sus ideas, asociaciones o versiones acerca del tema. 
Los/las A/A leen fragmentos de un libro escrito por un prisionero de guerra.

Los/las A/A enriquecen su vocabulario y sus conocimientos acerca del tema “holocausto”.

Tienen conocimientos de los ámbitos siguientes:

· Mauthausen

· La cantera
· La compañía de castigo

· El crematorio

· La cámera de gas

· Sala de disección

Mediante el método Kugellager los/las A/A entrenan la comprensión lectora (search-reading). Además se favorece la comunicación. Los/las A/A relatan las informaciones más importantes de sus textos. 

Partiendo de esa base, se formenta también la expresion escrita ya que los/las A/A saben cómo se escribe un buen resumen (estructuras características, expresiones etc.). 

Los/las A/A saben escribir un resumen de un texto tratado en clase. 
Europäischer Referenzrahmen:

Kompetenzniveau B1:

Die S/S

· können die Hauptpunkte verstehen, wenn klare Standardsprache verwendet wird und wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht. 

· können die meisten Situationen bewältigen, denen man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet. 

· können sich einfach und zusammenhängend über vertraute Themen und persönliche Interessensgebiete äußern. 

· können über Erfahrungen und Ereignisse berichten, Träume, Hoffnungen und Ziele beschreiben und zu Plänen und Ansichten kurze Begründungen oder Erklärungen geben. 

Material - Medios técnicos: 

· Acceso a Internet

· Cañon

· Ordenador 

· Pizarra, tizas (blanco y amarillo)

· Copias anexo 1: Hoja de trabajo

· Cartulinas laminadas y recortadas

· Copias Anexo 3: Texto 1

· Copias Anexo 4: Texto 2

· Copias Anexo 5: Hoja informativa

· Copias Anexo 6: Hoja informativa

· Transparencias de los anexos 5 y 6

Actividades
Antes: 

· Activación de los preconocimientos y conocimientos del tema “holocausto”.

· Ver el vídeo http://www.youtube.com/watch?v=g86XHNVlLhs
· Trabajo con el poema – rellenar los bocadillos

Durante:

· Método Kugellager
Después:

· ¿Cómo se escribe un resumen?

· Escribir un resumen

Anexo:

1. Hoja de trabajo: 

    Poema de: Romaní Martín, A. (1996): Sobrevivir a Mauthausen. Segorbe. (p. 24.)

    Imágenes de: Batiste Baila, F. (1999): El sol se extinguió en Mauthausen. Vinarocenses en el    

    infierno nazi. Vinarós. (p. 238-248)

2. Cartulinas

3. Texto 1 – Mauthausen, Llegada al infierno y la cantera

    De: Romaní Martín, A. (1996): Sobrevivir a Mauthausen. Segorbe. p. 25,26,30.
4. Texto 2 – El crematorio, la cámera de gas, la sala de disección, la compañía de castigo

    De: Romaní Martín, A. (1996): Sobrevivir a Mauthausen. Segorbe. p. 42-44.
5. Hoja informativa – Cómo hacer un resumen

    De: Joppich, K-H. (1987): Literatur im Spanischunterricht. Hispanistik in Schule und Hochschu-

    le. Bonn. p. 29.

6. Hoja informativa – Escribir el resumen de un texto
7. Glosario
	FASE

(KIOSK)
	CONTENIDO E INSTRUCCIONES
	OBJETIVOS
	MATERIALES
	FORMA SOCIAL
	Tiempo

	O
	El/la P/P prepara los materiales de enseñanza.
	
	todos
	
	

	K
	PP saluda a los/las A/A y da a conocer el tema de la clase.
	El/la P/P crea una atmósfera positiva y da seguridad a los/las A/A.
	
	en pleno
	5’

	I
	El/la P/P empieza con la temática explicando la palabra “holocausto”. Paso a paso el/la P/P trabaja junto con los/las A/A las informaciones básicas que tienen que ver con este tema. El/la P/P escribe las informaciones en la pizarra para que los/las A/A puedan hacer apuntes en sus cuadernos. Así los/las A/A disponen de una colección de los datos de referencia más importantes.
	AA activan sus preconocimientos y sus conocimientos del tema “holocausto”. Los/las A/A conocen los datos de referencia más importantes del tema. Los/las A/A disponen de un vocabulario básico acerca del tema “holocausto”.
	pizarra, tizas (amarillo y blanco), cuaderno
	en pleno
	20’

	I,K
	Los/las A/A ven el vídeo sobre el campo de concentración de Mauthausen. Depués de haber proyectado el vídeo el/la P/P pone de relieve que esto nunca jamás debe suceder. Por lo tanto el/la P/P explica a los/las A/A que lo más importante es el saber sobre lo que sucedió para nunca jamás olvidarlo. 
	Proyectando el vídeo el/la P/P sensibiliza a los/las A/A para el tema dirigiéndose a la afectividad. Los/las saben que lo más importante para que nunca se repita algo parecido en la historia de la humanidad es el saber y un pensamiento autónomo y crítico.
	acesso a Internet, cañon, ordenador
	en pleno
	10’

	O
	El/la P/P explica que van a trabajar con un poema. El/la P/P forma cuatro grupos. Los/las A/A tienen que contar hasta 4 y lo repiten hasta que cada A/A pertenzca a un grupo. Los/las A/A forman cuatro grupos. El/la P/P reparte las hojas de trabajo con el poema de Jean Ferrat del Libro de la deportación. 
	Los/Las A/A saben que van a trabajar con un poema. 
	pizarra, tizas
	en pleno
	5’

	S
	Los/las A/A tienen que leer el poema. A continuación rellenan los bocadillas con sus ideas, emociones o versiones. 
	Los/las A/A trabajan con un poema auténtico. Los/las A/A completan el poema con sus ideas, asociaciones o versiones acerca del tema. 
	anexo 1

copias
	trabajo en grupos
	10’

	KO
	Los grupos presentan sus resultados. El/la P/P comenta sus ideas. 
	Los/las A/A enriquecen su vocabulario acerca del tema.  
	anexo 2

copias
	puesta en común
	

	
	
	
	
	
	50’
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	FASE

(KIOSK)
	CONTENIDO E INSTRUCCIONES
	OBJETIVOS
	MATERIALES
	FORMA SOCIAL
	Tiempo

	K
	El/la P/P da a conocer el desarrollo de la clase. Van a continuar con el tema del holocausto. Los/las A/A trabajan con dos textos auténticos mediante el método de Kugellager. (rodamiento de bolas)
	PP crea una atmósfera positiva y da seguridad a los/las A/A. 
	
	en pleno
	5’

	O
	Aunque los/las A/A conocen este método el/la P/P explica en pocas palabras la manera de proceder.
	Los/las A/A conocen el método y su manera de proceder.
	
	en pleno
	5’

	O
	El/la P/P reparte las cartulinas y los textos. Los/las A/A de la letra A reciben el primer texto, y los A/A de la letra B reciben el segundo texto.
	Los/las A/A forman dos grupos según las cartulinas que reciben.
	cartulinas, anexo 4, anexo 5  (copias)


	en pleno
	

	O,S,I, KO
	1. El/la P/P da las instrucciones y los/las A/A leen sus textos. (20 minutos) También subrayan las informaciones que les parezcan importantes (Note-making-practice, note-taking-practice)

Aparte de esto, hacen apuntes en una hoja blanca sobre las informaciones significativos. 

2. Después forman dos círculos. Los/las A/A del texto 1 se sientan en el círculo de dentro (Innenkreis) y los/las A/A del texto 2 se sientan en el círculo de fuera. (Außenkreis)
3. Los/las A/A del círculo de dentro explican el texto a su pareja del círculo de fuera. Y para hacer esto sólo utilizan sus apuntes, no el texto entero. Los oyentes (los/las A/A del círculo de fuera) apuntan todo lo que su pareja relate. 
3. Los/las A/A cambian los asientos por un asiento. 

Ahora los/las A/A del círculo de fuera explican sus textos a los/las A/A del círculo de dentro. También hacen apuntes. 
4. Ahora los/las A/A conocen ambos textos. A continuación los/las A/A del círculo de dentro tienen que presentar el texto 2. Para hacer esto, tienen que utilizar sus apuntes. Los/las A/A del círculo de fuera escuchan atentamente y corrigen a sus parejas si presentan información incorrecta.

5. Cambio de los asientos. Los/las A/A del círculo de fuera tienen que presentar el texto 1 a sus colegas. 

Al final los/las A/A están informados sobre ambos textos.  
	Los/las aumentan su vocabulario y sus conocimientos acerca del tema “holocausto”. Los/las A/A tienen informaciones básicas sobre los siguientes ámbitos:

· Mauthausen

· La cantera

· La compañía de castigo

· El crematorio

· La cámera de gas

· Sala de disección

Mediante el método Kugellager los/las A/A entrenan la comprensión lectora sobre todo el search-reading. (entender la información objetiva del texto en su totalidad. Además se favorece la comunicación. Los/las A/A relatan las informaciones más importantes de sus textos.

	anexo 4,  anexo 5

copias
	en parejas, se cambia cada vez su pareja 
	90’

	
	
	
	
	
	100’



	FASE

(KIOSK)
	CONTENIDO E INSTRUCCIONES
	OBJETIVOS
	MATERIALES
	FORMA SOCIAL
	Tiempo

	K
	El/la P/P saluda a los/las A/A y explica que hoy van a continuar con el tema del “holocausto” aprendiendo cómo se escribe un buen resumen.
	El/la P/P crea una atmósfera positiva y da seguridad a los/las A/A.
	
	en pleno
	5’

	I
	El/la P/P pone una transparencia en el retroproyector y distribuye las hojas informativas. Explica cómo se escribe un buen resumen. Los/las A/A aprenden también expresiones que se prestan bien para escribir un resumen.


	Los/las A/A saben cómo se escribe un buen resumen. También conocen frases y expresiones que se prestan bien para redactar un resumen.
	transparencia, copias (anexo 5)

(anexo 6)
	en pleno
	20’

	O
	El/la P/P da las instrucciones para que los/las A/A intentan redactar un resumen.
	Los/las A/A saben lo que tienen que hacer.
	
	en pleno
	5’

	S
	Los/las A/A hacen lo que se pide.
	Los/las A/A escriben individualmente un resumen sobre un texto que ya han tratado la clase pasada.
	cuadernos
	trabajo individual
	20’

	KO
	Los/las A/A tienen que entregar sus resultados.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	50’


Leyenda:
O =     Organisation

 K =     Konfrontation

 I =      Information

 KO =  Kontrolle

 S =     Selbständiges Arbeiten

Planificación detallada – Instrucciones
Clase 1:

Konfrontation 2’
¡Hola! ¡Buenos días a todos! ¡Sentaos! Hoy vamos a tratar un tema triste y serio. El/la P/P espero un momento y continúa: Vamos a ocuparnos de uno de los capítulos más crueles desde el comienzo de la humanidad. Es el holocausto. El/la P/P escribe la palabra en mayúsculas en la pizarra. 

Information 15’

Estoy segura de que ya conocéis la palabra de otras asignaturas, es decir de alemán e historia. ¿Qué significa? ¿Qué os viene a la mente cuando oís esta palabra? A/A levanta la mano: Es la persecución de los judíos. P/P: Muy bien. El holocausto es el nombre que se aplica a la persecución y el genocidio de los judíos. La P/P escribe la palabra en la pizarra. El genocidio significa el asesinato sistemático e industrializado de un pueblo, los judíos. Pero no sólo fueron los judíos que no cabían en el esquema de los nacionalsocialistas, los nazi, sino también otras minorías. ¿En qué minorías pensáis? Los/las A/A enumeran algunos ejemplos: homosexuales, disminuidos físicos y mentales, rehenes...

Se asesinó a la gente de una manera sistemática e industrializada. La mayoría de la gente murió en los campos de concentración. ¿Conocéis la palabra? Es muy similar a la palabra alemana. A/A: Sí, Konzentrationslager. P/P: Exacto y ¿conocéis algunos ejemplos? A/A: Mauthausen, Dachau, Ausschwitz....
Bueno, entonces vamos a hacer un resumen de las informaciones que hasta ahora hemos coleccionado. Apuntadlas en vuestro cuaderno. La P/P escribe la definición de “holocausto” en la pizarra y también otras informaciones clave: ¿Cuándo?; ¿Quiénes? ¿Dónde?
 Así los/las A/A tienen una vista general sobre el tema y también disponen de un vocabulario básico. 







Information 10’
Bueno, antes de entrar más en detalle vamos a ver un fragmento de un vídeo que documenta los destinos de la gente en el campo de concentración de Mauthausen. Es inconcebible.cómo pudiera suceder éso.
El/la P/P abre el enlace en youtube. http://www.youtube.com/watch?v=g86XHNVlLhs
Mirad bien el fragmento. Algo parecido nunca jamás debe suceder. El/la P/P pulsa el botón de inicio. 

Los/las A/A no tienen que realizar ningún trabajo con el vídeo, su función está más en la sensibilización para el tema. Con la ayuda de esas imágenes se relaciona a los/las A/A con la temática. El/la P/P recurre al aprendizaje por la afectividad. 

Después de haber visto el vídeo, el/la P/P da a los/las A/A algunos minutos para asimilar las imágenes tan expresivas. El/la P/P continúa con las siguentes palabras: 

Era horrible y cruel. Nunca debe volver a suceder y por eso lo más importante es saber lo que ocurrió y nunca, de verdad nunca olvidarlo. 

Organisation 3’
Para entrar más en materia vamos a dedicarnos a un poema de este período. Es un poema escrito por Jean Ferrat. El/la P/P distribuye las hojas de trabajo (anexo 1). 

El poema documenta bien como empieza para miles de personas el viaje al infierno. Vamos a trabajar en grupos. Formad los grupos según las cartulinas. El/la P/P distribuye las cartulinas y los/las A/A se juntan. 

Primero leed atentamente el poema y después escribid vuestras ideas y asociaciones que os vienen a la mente acerca del tema en los bocadillos al margen del poema. Hablad en vuestros grupos sobre las asociaciones. Os doy 10 minutos y después vamos a comparar los resultados. 

Selbständiges Arbeiten 10’
Los/las A/A rellenan los bocadillos con sus versionen. Se crean su propio mundo acerca del tema.

Kontrolle 10’
¿Listos? A/A: Sí. Bueno, entonces vamos a echar un vistazo a vuestras versiones. ¿Manuela, puedes leer el poema? Manuela lee el poema. Bueno, ¿qué asociaciones provoca este verso para vosotros? Manuela: No estamos seguros, pero, se trasladara a la gente en vagones a los campos de concentración. Se trataba muy mal a la gente. P/P: Muy bien. ¿Qué grupo tiene asociaciones cómo se trataba a la gente? Pedro levanta la mano. P/P: Pedro, por favor. Pedro: Siempre sufrían hambre y también tenían sed. Nos imaginamos que mucha gente murió también a cause de aquellas condiciones malas. P/P: Es la verdad, una gran proporción de los prisioneros no resistieron la sed  y el hambre. 

¿Otras ideas más? 

María: Pienso que la gente también tenía miedo porque no sabía a dónde les llevaban. 

P/P: Exacto. Mucha gente fue separada de su familia y a ellos les esperaba un futuro inseguro.

Bueno, también tenemos otro verso muy interesante en el poema. Es el verso 8. ¿Qué os viene a la mente, grupo 3? Hansi: El poema empieza y termina con las mismas frases. P/P: Muy buena observación. ¿Qué crees por qué? Hansi: No sé. P/P: ¿Qué crees, qué empieza y qué termina siempre de la misma manera? Hansi: Bueno, quizás la vida P/P: Correcto. El autor sabe que para la mayoría de la gente la deportación a cualquier campo de concentración fue la última etapa de su vida. Por eso también os he copiado la imagen que está en la esquina derecha. El/la P/P muestra la imagen. Se llama el viaje al fin del mundo.
Muy bien y ¿qué asociaciones provoca la cifra en el verso 8? 

¿Quizás grupo 2 tenga una idea? Paul: Bueno, expresa cuánta gente murió en los campos de concentración. P/P: En este período murieron millones de gente. El número exacto de personas asesinadas durante el régimen nazi no se ha podido determinar, aunque se estiman en 11 o 12 millones los víctimas del holocausto.

Ya es la hora, entonces vamos continuar con nuestro tema la próxima clase. ¡Adiós!
3. Borrador, Clase 1





Clase 2 y 3





Clase 4











HOLOCAUSTO





¿Qué significa??


= Es el nombre que se aplica a la persecución y el � HYPERLINK "http://es.wikipedia.org/wiki/Genocidio" \o "Genocidio" �genocidio� (asesinato sistemático e industrializado de minorías)





¿Cuándo?


durante la � HYPERLINK "http://es.wikipedia.org/wiki/Segunda_Guerra_Mundial" \o "Segunda Guerra Mundial" �Segunda Guerra Mundial�








                                                       ¿Quiénes?








llevado a cabo por la 


� HYPERLINK "http://es.wikipedia.org/wiki/Alemania_Nazi" \o "Alemania Nazi" �Alemania nacionalsocialista� (nazi) 



































¿Dónde?


Campos de concentración: Mauthausen-Gusen (A), Ausschwitz (P), Dachau, Buchenwald (Alemania)…





víctimas: 


grupos minoritarios:


prisioneros de guerra 


rehenes


resistentes


trabajadores forzados


enemigos políticos 


judíos


homosexuales


Testigos de Jehová 


gitanos 


disminuidos físicos y mentales








http://www.alergiainfantillafe.org/images/pizarra.gif











� Informaciones sacadas de: WIKIPEDIA FOUNDATION: http://es.wikipedia.org/wiki/Holocausto





Evelyn Schlager (0320801)
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